ROZSUDEK ZE DNE 8. 5. 2008 — SPOJENE VECI C-5/06 a C-23/06 az C-36/06

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (druhého sendtu)
8. kvétna 2008

Ve spojenych vécech C-5/06 a C-23/06 az C-36/06,

jejichz predmétem jsou zadosti o rozhodnuti o predbézné otdzce na zdkladé
¢lanku 234 ES, podané rozhodnutimi Finanzgericht Diisseldorf (Némecko)
(C-5/06) a tribunal de grande instance de Nanterre (Francie) (C-23/06 az C-36/06)
z 2. a 5. ledna 2006, do$lymi Soudnimu dvoru 9. a 20. ledna 2006, v fizenich

Zuckerfabrik Jiilich AG, diive Jillich AG (C-5/06)

proti

Hauptzollamt Aachen

Saint Louis Sucre SNC (C-23/06),

Société des Sucreries du Marquenterre SA (C-24/06),

SA des Sucreries de Fontaine Le Dun, Bolbec, Auffray (SAFBA) (C-25/06),

* Jednaci jazyky: némcina a francouzstina.
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SA Lesaffre Fréres (C-26/06),

Tereos, pravni ndstupkyné Sucreries, Distilleries des Hauts de France (C-27/06),

SA Sucreries & Distilleries de Souppes — Ouvré fils (C-28/06),

SA Sucreries de Toury et Usines Annexes (C-29/06),

Tereos (C-30/06),

Tereos, pravni nastupce SAS Sucrerie du Littoral Groupe SDHF (C-31/06),

Cristal Union (C-32/06),

Sucrerie Bourdon (C-33/06),

SA Sucrerie de Bourgogne (C-34/06),

SAS Vermendoise Industries (C-35/06),

SA Sucreries et Raffineries d’Erstein (C-36/06)
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proti

Directeur général des douanes et droits indirects,

Receveur principal des douanes et droits indirects de Gennevilliers,

SOUDNI DVUR (druhy senit),

ve slozeni C. W. A. Timmermans, predseda sendtu, L. Bay Larsen (zpravodaj),
K. Schiemann, J. Makarczyk a C. Toader, soudci,

generalni advokatka: E. Sharpston,
vedouci soudni kancelare: B. Fiilop, rada,

s prihlédnutim k pisemné ¢dsti fizeni a po jednéni konaném dne 15. bfezna 2007,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Zuckerfabrik Julich AG (dfive Julich AG) H.-J. Priefem, Rechtsanwalt,

— za Saint Louis Sucre SNC S. Le Royem, avocat,
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— za Société des Sucreries du Marquenterre SA, jakoz i spolecnosti SA des Sucreries
de Fontaine Le Dun, Bolbec, Auffray (SAFBA), SA Lesaffre Freres, Tereos, prav-
niho nédstupce Sucreries, Distilleries des Hauts de Francie, SA Sucreries & Distil-
leries de Souppes — Ouvré fils, SA Sucreries de Toury a Usines Annexes, Tereos,
Tereos, pravniho nastupce SAS Sucrerie du Littoral Groupe SDHF, Cristal Union,
Sucrerie Bourdon, SA Sucrerie de Bourgogne, SAS Vermendoise Industries a SA
Sucreries et Raffineries d’Erstein N. Coutrelisem, avocat,

— za némeckou vladu M. Lummou a U. Forsthoffem, jako zmocnénci, ve spolupraci
s L. Haringsem, Rechtsanwalt,

— za francouzskou vladu G. de Berguesem, jakoz i A. Colomb a A.-L. During, jako
zmocnénci,

— za feckou vladu V. Kontolaimosem, jakoz i E. Svolopoulou a S. Charitaki, jako
zmocnénci,

— za italskou vladdu I. M. Bragugliou, jako zmocnéncem, ve spoluprici s G. Aiellem,
avvocato dello Stato,

— za Komisi Evropskych spolecenstvi M. Nolinem a F. Erlbacherem, jakoz
i C. Cattabriga, jako zmocnénci,

po vyslechnuti stanoviska generalni advokatky na jedndni konaném dne 14. ¢ervna
2007,
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vyddva tento

Rozsudek

Z&dosti o rozhodnuti o predbézné otdzce se tykaji vykladu ¢lanku 15 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1260/2001 ze dne 19. cervna 2001 o spolec¢né organizaci trhli v odvétvi cukru
(Uft. vést. L 178, s. 1; Zvl. vyd. 03/33, s. 17), platnosti ¢l. 6 odst. 4 naifzeni Komise (ES)
¢. 314/2002 ze dne 20. inora 2002, kterym se stanovi provadéci pravidla pro rezim
kvét v odvétvi cukru (Uf. vést. L 50, s. 40; Zvl. vyd. 03/35, s. 190), ve znéni natizeni
Komise (ES) ¢. 1140/2003 ze dne 27. ¢ervna 2003 (Uft. vést. L 160, s. 33; Zvl. vyd.
03/39, s. 172), jakoz i platnosti natizeni Komise (ES) ¢. 1837/2002 ze dne 15. fijna
2002, kterym se pro hospodarsky rok 2001/02 stanovi davky z vyroby a koeficient
pro doplinkovou davku v odvétvi cukru (UF. vést. L 278, s. 13), natizeni Komise
(ES) ¢. 1762/2003 ze dne 7. fijna 2003, kterym se pro hospodarsky rok 2002/03
stanovi davky z vyroby v odvétvi cukru (Ut. vést. L 254, s. 4) a nafizeni Komise (ES)
¢. 1775/2004 ze dne 14. fijna 2004, kterym se pro hospodarsky rok 2003/04 stanovi
davky z vyroby v odvétvi cukru (Ut. vést. L 316, s. 64)

Tyto zadosti byly predlozeny v rdmci sporu mezi spole¢nosti Zuckerfabrik Jiilich
AG (dale jen ,Julich®), vyrobcem cukru, a Hauptzollamt Aachen (Némecko) ve véci
castky davky z vyroby pozadované pro hospodarsky rok 2003/04 v ramci financo-
vani spole¢né organizace trhi v odvétvi cukru, a v rdmci spor@t mezi Saint Louis
Sucre SNC (déle jen ,Saint Louis Sucre®), jakoz i dalsimi vyrobci cukru, a to Société
des Sucreries du Marquenterre SA a spole¢nostmi SA des Sucreries de Fontaine Le
Dun, Bolbec, Auffray (SAFBA), SA Lesaffre Freres, Tereos, pravni nastupce Sucre-
ries, Distilleries des Hauts de France, SA Sucreries & Distilleries de Souppes — Ouvré
fils, SA Sucreries de Toury et Usines Annexes, Tereos, Tereos, pravni nastupce SAS
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Sucrerie du Littoral Groupe SDHF, Cristal Union, Sucrerie Bourdon, SA Sucrerie de
Bourgogne, SAS Vermendoise Industries a SA Sucreries et Raffineries d’Erstein (dale
jen spole¢né ,Sucreries du Marquenterre a dalsi“) a directeur général des douanes et
droits indirects a receveur principal des douanes et droits indirects de Gennevilliers
(generalni reditel a vedouci spravy cel a neptimych dani v Gennevilliers) (Francie),
ve véci castek ddvek vybranych za hospodarské roky 2001/02, 2002/03 a 2003/04
v ramci financovani spole¢né organizace trhi v odvétvi cukru.

Pravni ramec

Podle devatého bodu odtivodnéni natizeni ¢. 1260/2001:

»Duvody, které vedly Spolecenstvi k prijeti systému produkénich kvét pro cukr,
isoglukézu a inulinovy sirup, trvaji i nadale. Uvedeny systém vsak byl upraven tak, aby
odpovidal nejnovéjsim vysledkiim rozvoje vyroby, aby poskytl Spolecenstvi néstroje,
které by spravedlivym, avS§ak uc¢innym zptisobem zajistily, aby sami producenti plné
hradili ndklady na odbyt prebytkd, které vznikaji v dsledku vyssi produkce v porov-
ndni se spotfebou ve Spolecenstvi, a aby odpovidal zavazkim Spolecenstvi vyplyva-
jicim z dohod prijatych v ramci mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského
kola (dale jen ,dohody GATT") [...]*

Jedendacty az patnicty bod odtivodnéni nafizeni ¢. 1260/2001 zni nasledovné:

»(11)  Spole¢nd organizace trhi v odvétvi cukru je v prvé radé zalozena na zdsadé,
7e producenti musi nést plnou finan¢ni odpovédnost za ztraty vzniklé
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v kazdém hospodérském roce pri prodeji té ¢asti kvétované produkce Spole-
Censtvi, kterd prevysuje vnitfni spotiebu, a v druhé radé je zalozena na rezimu
cenovych zéruk pro zajisténi odbytu, které jsou rozliseny podle produkénich
kvét pridélenych kazdému podniku. V odvétvi cukru se kvéty jednotlivym
podniktim pridéluji na zékladé jejich skute¢né produkce béhem urceného
referen¢niho obdobi.

Vzhledem k tomu, Ze zévazky tykajici se snizeni podpory vyvozu byly prijaty
béhem prechodného obdobi, je nezbytné zachovat zdkladni mnozstvi cukru
a isoglukézy, jakoz i kvéty pro inulinovy sirup na stavajici urovni; musi vsak
byt mozné upravit prislusné zaruky podle potteby, aby Spolecenstvi mohlo
plnit své zavazky vyplyvajici z dohody [0 zemédélstvi, uzaviené v ramci dohod
GATT, dile jen ,dohoda‘’]. Mél by byt zachovin systém samofinancovani
tohoto odvétvi prostrednictvim davek z produkce, jakoz i rezim produkénich
kvét.

Producenti by tak nadéle méli nést finan¢ni odpovédnost za thradu zékladni
dévky z veskeré produkce cukru A a B, kterda vsak nesmi presdhnout 2 %
intervencni ceny za bily cukr, jakoz i za thradu davky B na produkci cukru B,
kterd miize predstavovat maximalné 37,5 % uvedené ceny. Za urcitych okol-
nosti se na thradé téchto prispévka podileji také vyrobci isoglukézy a inuli-
nového sirupu. Uvedené limity davek neumoznuji za zminénych okolnosti
dosdhnout v kazdém hospodaiském roce plného samofinancovani odvétvi,
a proto je vhodné stanovit pro tyto pripady doplinkové davky.

V zajmu rovného zachdzeni se musi tato doplnkova davka vypocitat pro kazdy
podnik zvlast podle jeho podilu na ptijmech z davek z vyroby, které zaplatil
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v daném hospodarském roce. Proto je nutné stanovit pro Spolecenstvi jako
celek urcity koeficient, ktery v daném hospodarském roce predstavuje pomér
mezi celkovou zjisténou ztratou a celkovymi prijmy z davek z vyroby. Ddle je
nezbytné vymezit podminky, za kterych se prodejci cukrové repy a cukrové
trtiny musi podilet na thradé ztraty v daném hospodarském roce..

V jakémkoliv hospodarském roce muze spotieba, vyroba, dovoz, zdsoby,
prevody do dalstho obdobi a pramérnd ztrata, kterd pravdépodobné v rezimu
samofinancovani vznikne, dosdhnout takové urovné, ze produkcni kvoty
pridélené jednotlivym podnikiim v odvétvi cukru zpisobi, ze objem vyvozu
prekro¢i troven stanovenou v dohodé. Proto je treba zaruky spojené
s kvotami upravovat v kazdém hospoddarském roce tak, aby Spolecenstvi
mohlo plnit své zavazky.”

Clanek 11 odst. 1 natizeni ¢. 1260/2001 stanovi, ze ¢lenské staty pridéli kvoty A a B
véem podnikdm vyrabéjicim cukr, véem podnikiim vyrabéjicim isoglukézu a viem
podnikiim vyrabéjicim inulinovy sirup, které jsou usazeny na jejich Gzemi a kterym
byla pridélena kvéta A a B na hospodarsky rok 2000/01.

Na zdkladé ¢l. 11 odst. 2 tohoto nafizeni jsou tyto kvéty pridéleny s ohledem na
zdkladni mnozstvi A a B stanovena pro kazdy vyrobni region.
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Z ¢lanku 7 odst. 1, ¢l. 10 odst. 3 az 5, ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 27 odst. 1 zminéného narizeni
zejména vyplyvd, ze kvoty A a B predstavuji zarucena mnozstvi, které lze prodat na
trhu Spolecenstvi nebo pripadné poskytnout do intervence, nebo vyvézt pri vyuziti
vyvoznich néhrad.

Z clanku 15 odst. 3 a 4 nafizeni ¢. 1260/2001, ve spojeni s jedendctym a tfinactym
bodem odivodnéni tohoto nafizeni vyplyva, Ze ztraty pri prodeji té casti kvotované
produkce Spolecenstvi, kterd prevysuje vnitini spottebu, zakladaji davky z vyroby,
které je tfeba vybirat zejména u vyrobcti cukru.

Co se tyce vypoctu téchto davek, zminovany ¢lanek 15 stanovi:

»1. Pred koncem kazdého hospodarského roku je treba zjistit:

a) predpokladané mnozstvi cukru A a B, isoglukézy A a B a inulinového sirupu
A a B vyrobeného béhem daného hospodarského roku;

b) predpokladané mnozstvi cukru, isoglukdzy a inulinového sirupu prodaného ke
spottebé v ramci Spolecenstvi v daném hospodarském roce;

c) exportovatelny prebytek vypocteny tak, Ze od mnozstvi uvedeného pod
pismenem a) se odec¢te mnozstvi uvedené pod pismenem b);
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predpokladanou primérnou ztratu nebo predpoklddany primeérny vynos z tuny
cukru vyplyvajici ze zavazk( v oblasti vyvozu, které musi byt v daném hospodar-
ském roce splnény.

Tato pramérna ztrata nebo pramérny vynos se rovnd rozdilu mezi celkovou vysi
ndhrad a celkovou vysi davek odpovidajicich celkové hmotnosti produkt vyva-
zenych na zakladé danych zavazka;

predpokladanou celkovou ztratu nebo predpoklddany celkovy vynos stanovené
tak, ze prebytek uvedeny v pismenu c) se vyndsobi pramérnou ztratou nebo
pramérnym vynosem podle pismene d).

2. Pred koncem hospodarského roku 2005/06 a aniz je dotcen ¢l. 10 odst. 3 az 6 se
kumulované za hospodarské roky 2001/02 az 2005/06 zjistuji tyto udaje:

exportovatelny prebytek stanoveny v zdvislosti na konec¢né produkci cukru
A a B, isoglukdzy A a B a inulinového sirupu A a B na jedné strané a konecném
mnozstvi cukru, isoglukdzy a inulinového sirupu prodaném za ucelem spotireby
v rdmci Spolecenstvi na druhé strang;

pramérnd ztrita nebo pramérny vynos z tuny cukru vyplyvajici z prislusnych
celkovych zavazka v oblasti vyvozu a stanovené pocetni metodou popsanou
v pismenu d), druhém pododstavci odstavce 1;

celkova ztrata nebo celkovy vynos vypoctené tak, Ze prebytek podle pismene a) se
vyndsobi pramérnou ztrdtou nebo primérnym vynosem podle pismene b);
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d) celkova castka stanovenych zdkladnich ddvek z vyroby a davek B.

Predpokladand celkovd ztrata nebo predpokladany celkovy vynos podle odst. 1
pism. e) se upravi podle zjisténého rozdilu mezi ¢dstkami uvedenymi v pismenech c)

ad).

3. Pokud by udaje zjisténé podle odstavce 1, upravené podle odstavce 2 a aniz by
byl dotcen ¢l. 18 odst. 1, znamenaly predpoklddanou celkovou ztratu, vydéli se tato
ztrata predpoklddanym mnozstvim cukru A a B, isoglukézy A a B a inulinového
sirupu A a B, které ma byt vyrobeno v ramci daného hospodarského roku. Vyslednd
c¢éstka se predlozi k uhradé producentiim jako davka ze zakladni vyroby vztahujici se
na jejich produkci cukru A a B, isoglukézy A a B a inulinového sirupu A a B.

4. Pokud maximalni povolend davka ze zakladni vyroby plné nepokryje celkovou
[ztratu uvedenou v odst. 3 prvnim pododstavci, zbyvajici mnozstvi je vydéleno] pred-
pokladanym mnozstvim cukru B, isoglukézy B a inulinového sirupu B, které ma
byt vyrobeno v rdmci daného hospodarského roku. Vysledna céastka se predklada
k thradé producentiim jako ddvka B z jejich produkce cukru B, isoglukézy B a inuli-
nového sirupu B.

I-3274



ZUCKERFABRIK JULICH A DALSI

6. Privypoctu celkové ztraty uvedené v odst. 1 pism. e) je nutné brat v avahu vsechny
ztraty vyplyvajici z poskytnuti produkénich nahrad podle ¢l. 7 odst. 3.

7. Déavky uvedené v tomto ¢ldnku vybiraji jednotlivé clenské staty.

8. Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku se stanovi postupem podle ¢l. 42 odst. 2
a musi se tykat zejména:

— vyse davek, které maji byt vybirany,

Clanek 16 natizeni ¢. 1260/2001 stanovi:

»1. Pokud celkova ztrata zjisténd v urcitém hospodarském roce podle ¢l. 15 odst. 1
a odst. 2 neni plné pokryta vynosem z davek z vyroby odpovidajicich tomuto hospo-
darskému roku po pouziti ¢l. 15 odst. 3, 4 a 5, na Gthradu zbyvajici ¢asti celkové ztraty
se od producentii vybere dopliikové dévka, aniz je dotcen Cldnek 4.
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2. Tato doplikovéd ddvka se stanovi pro kazdy podnik vyrabéjici cukr, kazdy podnik
vyrabéjici isoglukdzu a kazdy podnik vyrabéjici inulinovy sirup tak, ze celkova castka,
kterou md dany podnik uhradit jakozto davky z vyroby za dany hospodarsky rok, se
vyndsobi urcitym koeficientem. Tento koeficient predstavuje v ramci celého Spole-
Censtvi pomér, snizeny o 1, mezi celkovou ztratou zjisténou podle ¢l. 15 odst. 1 a 2
za prislusny hospodarsky rok a vynosy z davek ze zakladni vyroby a davek B, které
v daném hospodarském roce hradi vyrobci cukru, isoglukézy a inulinového sirupu.

5. Provadeéci pravidla k tomuto ¢lanku, zejména pro stanoveni koeficientu uvede-
ného v odstavci 2, se stanovi postupem podle ¢l. 42 odst. 2.“

Na zéakladé zejména ¢l. 15 odst. 8 a ¢l. 16 odst. 5 tohoto narizeni Komise Evropskych
spolecenstvi prijala natizeni ¢. 314/2002.

Clanek 6 odst. 4 uvedeného narizeni v pivodnim znéni stanovil:

»Mnozstvi, které ma byt zjisténo podle ¢l. 15. odst. 1 pism. b) nafizeni [...]
¢. 1260/2001, se stanovi na zakladé souctu téchto mnozstvi:
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a) mnozstvi cukruy, isogluk[6z]y a inulinového sirupu prevzata ve Spolecenstvi pro
primou spotfebu nebo pro spotfebu po zpracovani ve spotrebitelskych odvétvich;

b) mnozstvi denaturovaného cukruy;

¢) mnozstvi cukru, isogluk[6z]y a inulinového sirupu dovezena ze tretich zemi ve
formé zpracovanych produkti.

Od souctu uvedeného v prvnim pododstavci se odecCte soucet mnozstvi cukru,
isoglukézy a inulinového sirupu vyvezenych do tfetich zemi ve formé zpracova-
nych produktt a mnozstvi zdkladnich produktt vyjadrend jako bily cukr, pro kterd
byla vydana osvédceni pro produkéni nahrady uvedena v ¢l. 7 odst. 3 narizeni [...]
¢. 1260/2001.“

Toto ustanoveni bylo zménéno narizenim ¢. 1140/2003 nésledujicim zptisobem:

»Mnozstvi prevzaté pro spotfebu ve Spolecenstvi, které md byt zjisténo podle ¢l. 15
odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. a) narizeni [...] ¢. 1260/2001, se stanovi na zakladé
souctu mnozstvi cukru a sirupu uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az d) tohoto nafi-
zeni a isoglukdzy a inulinového sirupu vyjadienych jako bily cukr:

a) uskladnénych na zac¢dtku hospodérského roku;
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b) vyrobenych v ramci kvét A a B;

¢) dovezenych v nezménéném stavu;

d) obsazenych v dovezenych zpracovanych produktech.

Od souctu uvedeného v prvnim pododstavci se odectou mnozstvi cukru, isoglukédzy
a inulinového sirupu vyjadrena jako bily cukr:

a) vyvezend v nezménéném stavu;

b) obsazena ve vyvezenych zpracovanych produktech;

¢) uskladnénd na konci hospodérského roku;

d) pro ktera byla vydéna osvédceni o produkéni ndhradé podle ¢l. 7 odst. 3 narizeni
[...] ¢ 1260/2001.
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Clanek 6 odst. 5 natizeni ¢. 314/2002 stanovi:

»Za zavazky tykajici se vyvozu v ramci bézného hospodarského roku se ve smyslu
¢l. 15 odst. 1 pism. d) nafizeni [...] ¢. 1260/2001 povazuji:

a) vSechna mnozstvi cukru, ktery ma byt vyvezen v nezménéném stavu s vyvoz-
nimi ndhradami nebo davkami stanovenymi prostfednictvim nabidkovych fizeni
vyhldsenych pro uvedeny hospodarsky rok;

b) v$echna mnozstvi cukru, isoglukézy a inulinového sirupu, kterd maji byt vyve-
zena v nezménéném stavu s vyvoznimi ndhradami nebo davkami stanovenymi
pravidelné na zdkladé vyvoznich licenci vydanych béhem uvedeného hospodai-
ského roku;

c) veskery predpoklddany vyvoz cukru, isogluk[6z]y a inulinového sirupu ve formé
zpracovanych produktd s vyvoznimi ndhradami nebo ddvkami stanovenymi pro
tento ucel béhem uvedeného hospodérského roku, pricemz se doty¢nd mnozstvi
rozlozi rovhomérné na cely hospodarsky rok.

Pfi vypoctu predpoklddané pramérné ztraty uvedené v ¢l. 15 odst. 1 pism. d) nari-
zeni [...] ¢. 1260/2001 je tfeba také vzit v tvahu produkéni ndhrady pro mnozstvi
zékladnich produktd, vyjadrena jako bily cukr, pro kterd byla vydana osvédceni pro
produkeni ndhrady uvedenad v ¢l. 7 odst. 3 uvedeného natizeni v priabéhu doty¢ného
hospodarského roku.”
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Pro hospodarské roky 2001/02, 2002/03 a 2003/04 byly ¢astky davek z vyroby stano-
veny nafizenimi ¢. 1837/2002, ¢. 1762/2003 a ¢. 1775/2004, na zékladé nafizeni
¢. 1260/2001 a nafizeni ¢. 314/2002, u tohoto posledné uvedeného pripadné ve znéni
natizeni ¢. 1140/2003.

Spory v pivodnim fizeni a predbézné otazky

Véc C-5/06

Rozhodnutim ze dne 22. fijna 2004 Hauptzollamt Aachen stanovil davku z vyroby,
kterou méla uhradit Jilich, pricemz ohledné davky ze zdkladni vyroby pro cukr
A a cukr B pouzil ¢dstku na tunu stanovenou v ¢l. 1 pism. a) natizeni ¢. 1775/2004,
a ohledné davky B tykajici se cukru B pouzil ¢astku na tunu stanovenou v ¢l. 1
pism. b) téhoz nafizeni.

Jelikoz stiznost podand Jillich proti tomuto rozhodnuti byla zamitnuta, tato
spolecnost podala zalobu u Finanzgericht Diisseldorf, ve které namitala, Ze nari-
zeni ¢. 1775/2004 bylo neplatné z divodu, zZe Komise pochybila pfi vypoctu davek
z vyroby. Jednak pro ucely vypoctu exportovatelného prebytku nespravné zahr-
nula mnozstvi 504 205 tun cukru vyvezené ze SpolecCenstvi ve formé zpracovanych
produktd, pro néz nebyla vyplacena zadna ndhrada, jelikoz z tohoto mnozstvi ostatné
nevznikla rozpoc¢tu Spolecenstvi Zadnd ztrata. Kromé tohoto Komise nevzala v tvahu
toto mnozstvi pri vypoctu pramérné ztraty. Pritom neexistuje objektivni dtivod pro
vzeti v tvahu dvou odlisnych mnozstvi pro stanoveni exportovatelného prebytku
a pramérné ztraty na tunu cukru.
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Podle predkladajicitho soudu, kdyby cilem vybirani davky z vyroby bylo pouze to,
aby vyrobci prispivali k financovani ndklad na odbyt prebytkt produkce Spolecen-
stvi, stanoveni ¢astek davek bez zohlednéni skute¢nosti, Ze pouze k ¢asti vyvezeného
cukru byly poskytnuty vyvozni ndhrady, by prekrocilo meze toho, co je k dosazeni
tohoto cile nezbytné. Finanzgericht Diisseldorf tudiz rozhodl prerusit fizeni a polozit
Soudnimu dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) Ma byt ¢ldnek 15 nafizeni Rady [¢. 1260/2001] vykladén tak, ze pfi stanoveni

exportovatelného prebytku smi byt zapocéteny jen objemy vyvozu cukru, isoglu-
kézy a inulinového sirupu, pro které byly skute¢né poskytnuty vyvozni nahrady?

V pripadé kladné odpovédi na prvni otazku: je ¢l. 6 odst. 4 nafizeni [¢. 314/2002],
ve znéni natizeni [¢. 1140/2003], neplatny?

V pripadé zaporné odpovédi na prvni otizku: ma byt c¢lanek 15 nafizeni
[¢. 1260/2001] vykladan tak, Ze jak pfi stanoveni exportovatelného prebytku, tak
pri stanoveni pramérné ztraty z tuny cukru, je nutno zapocist veskeré vyvozy,
i kdyz pro ¢&ast téchto vyvozi v prislusném hospodarském roce nebyly poskyt-
nuty zadné vyvozni nahrady?

V pripadé kladné odpovédi na prvni, druhou nebo treti otdzku: je nafizeni
[¢. 1775/2004] neplatné?”
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Véci C-23/06 az C-36/06

Saint Louis Sucre, jakoz i Sucreries du Marquenterre a dal$i maji, jako spolecnosti
vyrabéjici cukr, povinnost platit davky z vyroby cukru.

Jelikoz mély za to, Ze zaplatily prili§ vysokou davku za hospodarské roky 2001/02,
2002/03 a 2003/04, podaly zadost o castecné vraceni téchto davek u receveur prin-
cipal des douanes et des droits indirects de Gennevilliers, orgdnu povéreného jejich
vyméhanim.

Rozhodnutimi ze dne 23. tinora 2005 uvedeného receveur principal byly zadosti
o vraceni zamitnuty z davodu, Ze vySe spornych davek vyplyvala z pouziti pravni
Upravy Spolecenstvi.

Za téchto podminek Saint Louis Sucre a Sucreries du Marquenterre a dalsi podaly
zaloby u tribunal de grande instance de Nanterre, jimiZ se domahaly zruseni téchto
rozhodnuti a nafizeni cdste¢ného vraceni spornych davek, zvyseného o uroky
z prodleni.

Zalobkyné v ptivodnim fizeni tvrdily, Ze ptislusna pravni Gprava Spolecenstvi stano-
vila rozdilné zatGc¢tovani cukru vyvezeného ve formé zpracovaného produktu, ktery
nemad za nasledek vyplaceni zddnych vyvoznich ndhrad, tak, ze byl jednak zaclenén
do exportovatelného prebytku, ktery ma byt financovén, a jednak Ze byl vyloucen
z mnozstvi oznacenych jako ,zdvazky tykajici se vyvozu®, které umoznuji vypocet
»pramérné ztraty“ pro ucely u¢inného financovani odbytu tohoto prebytku. Komise
tak nadhodnotila ¢astku davky za hospodarské roky 2001/02, 2002/03 a 2003/04
a nedodrzela cil samofinancovéni stanoveny Radou Evropské unie.
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Zalobkyné v ptivodnim fizeni v déisledku toho zpochybnily platnost ¢l. 6 odst. 4
narizeni ¢. 314/2002, které ve znéni narizeni ¢. 1140/2003 obsahuje velmi sirokou
definici exportovatelného prebytku v rozporu se zdsadami proporcionality, hierar-
chie norem a omezeni provadécich pravomoci Komise. Podptirné na zékladé tychz
davodd zpochybnily platnost nafizeni stanovicich, na zékladé narizeni ¢. 314/2002,
¢astky davek z vyroby pro hospodariské roky dot¢ené v ptivodnim fizeni.

Podpurné, a pouze v pripadé, ze by byla pripusténa Sirokd definice exportovatel-
ného prebytku, Saint Louis Sucre, jakoz i Sucreries du Marquenterre a dalsi tvrdily,
ze striktni cil samofinancovani zakotveny v narizeni ¢. 1260/2001 neni vzdy dodr-
Zovan, jelikoz Komise, jez v roce 2002 v ro¢nim vypoctu priameérné ztraty zohlednila
produkty vyvezené bez ndhrad, v soucasné dobé ve svych vypoctech ignoruje shod-
nost, kterd musi existovat mezi slozkami ,exportovatelného prebytku“ a vypoctem
»prameérné ztraty“.

V tomto kontextu se tribunal de grande instance de Nanterre rozhodl prerusit rizeni
a polozit Soudnimu dvoru nésledujici predbézné otazky:

»1) Jsou ¢l. 6 odst. 4 nafizeni ¢ 314/2002 [...] nebo nafizeni ¢. 1837/2002,
¢. 1762/2003 a ¢. 1775/2004 prijatd k jeho provedeni neplatné ve svétle clanku
15 nafizeni ¢. 1260/2001 [...] a ve svétle zasady proporcionality v tom smyslu,
ze s ohledem na vypocet vyse davky z vyroby nevylucuji z ,exportovatelného
prebytku’ cukr obsazeny ve zpracovanych produktech, které jsou vyvdzeny bez
vyvoznich nahrad?
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V pripadé zdporné odpovédi na tuto otazku:

2) Jsou natizeni ¢. 1837/2002, ¢. 1762/2003 a ¢. 1775/2004 neplatnd ve svétle nafi-
zeni ¢. 314/2002 [...] a ¢lanku 15 naftizeni ¢. 1260/2001 a zdsad rovnosti a propor-
cionality v tom sméru, ze stanovi davku z vyroby cukru, kterd se vypocte na
zakladé ,prameérné ztraty’ na vyvezenou tunu, pricemz se neprihlizi k mnozstvim
vyvezenym bez vyvozni ndhrady, ackoli jsou tato mnozstvi zahrnuta do celko-
vého mnozstvi pouzitého ke zjisténi celkové ztraty, jez ma byt financovana?“

Ke spojent véci C-5/06 a C-23/06 az C-36/06

Vzhledem k souvislosti véci C-5/06 a C-23/06 az C-36/06 je divodné je v souladu
s ¢lankem 43 jednaciho fadu ve spojeni s ¢lankem 103 téhoz radu spojit pro tGcely
rozsudku.

K predbéznym otazkam

Vzhledem k tomu, ze predbézné otdazky polozené obéma predkladajicimi soudy jsou
v podstaté stejné, je tieba je prezkoumat s prihlédnutim ke zptsobu, jakym jsou
formulovany ve véci C-5/06.
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K otdzce, zda je na zdkladé clanku 15 narizeni ¢. 1260/2001 pro iicely vypoctu expor-
tovatelného prebytku treba vsechny objemy vyvdzenych produktii podle tohoto usta-
noveni odecist od spotieby v rdmci Spolecenstvi

Je tieba pripomenout, Ze jedendcty bod odtivodnéni narizeni Rady (EHS) ¢. 1785/81
ze dne 30. ¢ervna 1981 o spole¢né organizaci trhi v odvétvi cukru (Uf. vést. L 177,
s. 4) uvadél, stejné jako to uvadi devity bod odtivodnéni natizeni ¢. 1260/2001, ze
rezim vyrobnich kvét ma byt upraven zejména tak, ,,aby poskytl Spolec¢enstvi nastroje,
které by spravedlivym, avSak ucinnym zptisobem zajistily, aby sami producenti plné
hradili naklady na odbyt prebytkd, které vznikaji v diisledku vyssi produkce v porov-
nani se spotiebou ve Spolecenstvi [...]"

v

Clanek 28 natizeni ¢. 1785/81, jenz upravoval kritéria pro uréeni dévek z vyroby
ohledné vyroby cukru A a B a isoglukdzy A a B, stanovil v odstavci 1:

»Pred koncem kazdého hospodarského roku 1981/82 az 1985/86 je tieba zjistit:

a) predpokladané mnozstvi cukru A a B a isoglukdzy A a B, vyrobené béhem daného
hospodarského roku;

b) predpokladané mnozstvi cukru a isoglukézy prodané ke spottebé v radmci Spole-
Censtvi v daném hospodaiském roce;
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c) exportovatelny prebytek vypocteny tak, Ze od mnozstvi uvedeného pod
pismenem a) se odec¢te mnozstvi uvedené pod pismenem b);

d) predpoklidanou primérnou ztratu nebo predpokladany primérny vynos z tuny
cukru vyplyvajici ze zavazka v oblasti vyvozu, které musi byt v daném hospodar-
ském roce splnény.

Tato pramérna ztrata nebo pramérny vynos se rovnd rozdilu mezi celkovou vysi
ndhrad a celkovou vysi davek odpovidajicich celkové hmotnosti produkt vyva-
zenych na zdkladé danych zavazkd v oblasti vyvozu;

e) predpoklddanou celkovou ztratu nebo predpoklddany celkovy vynos stanovené
tak, ze prebytek uvedeny v pismenu c) se vyndsobi pramérnou ztritou nebo
pramérnym vynosem podle pismene d).” (neoficidlni preklad)

Toto ustanoveni, i kdyz bylo ndsledné nahrazeno ¢l. 33 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢. 2038/1999 ze dne 13. zafi 1999 o spole¢né organizaci trhit v odvétvi cukru
(Ut. vést. L 252, s. 1) a ¢l. 15 odst. 1 naffzeni ¢. 1260/2001, zistalo v podstaté
nezménéno.

Clének 5 odst. 5 natizeni Komise (EHS) ¢. 1443/82 ze dne 8. ¢ervna 1982, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim kvét v odvétvi cukru (Ut. vést. L 158, s. 17),
stanovil, ze mnozstvi cukru a isoglukdzy vyvezena do tretich zemi ve formé zpracova-
nych produkti jsou odectena od mnozstvi cukru a isoglukézy urcenych na spotrebu
v rdmci Spolecenstvi.
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Ze spisu tykajictho se véci C-23/06 az C-36/06 zejména vyplyvd, ze, pokud jde
o exportovatelny prebytek, Komise méla soustavné za to, ze odpovidd vyrobé snizené
o odbyt cukru, pri¢emz vyvozy cukru ve formé zpracovanych produkt®, bez ohledu
na to, zda za né byla poskytnuta ndhrada, nebyly zahrnuty ve spottebé v rdmci Spole-
¢enstvi, nybrz ve zminéném prebytku.

Clanek 15 nafizeni ¢. 1260/2001, ktery zakotvuje kriteria pro uréeni ddvek z vyroby
ohledné vyroby cukru A a B, isoglukézy A a B a inulinového sirupu A a B, v odst. 1
pism. a) az c) stanovi, Ze exportovatelny prebytek je rozdilem mezi jednak predpo-
kladanym mnozstvim cukru A a B, isoglukézy A a B a inulinového cukru A a B vyro-
benym béhem daného hospodarského roku, a jednak predpokladanym mnozstvim
cukru, isoglukézy a inulinového sirupu prodanym ke spotiebé v ramci Spolecenstvi
v daném hospodarském roce.

Na zéakladé ¢l. 15 odst. 1 pism. d) téhoz natizeni se predpokladand pramérnd ztrta
rovna rozdilu mezi celkovou vysi nahrad a celkovou vysi davek odpovidajicich
celkové hmotnosti produktii vyvazenych na zédkladé danych zavazka.

Celkova predpoklddand ztrita je podle ¢l. 15 odst. 1 pism. e) narizeni ¢. 1260/2001
vypoctena tak, Ze exportovatelny prebytek se vyndsobi primeérnou ztratou.

Jelikoz exportovatelny prebytek je tvofen rozdilem mezi vyrobou SpolecCenstvi
v ramci kvét A a B a spotfebou v rdmci Spolecenstvi, posledné uvedend nemd zahr-
novat objemy vyvazenych produktd, bez ohledu na to, zda k nim byly poskytnuty
vyvozni nahrady.
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Objemy vyvazenych produktl totiz nelze povazovat za prodané ke spotrebé v ramci
Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 15 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 1260/2001.

Exportovatelny prebytek ve skutecnosti zahrnuje objemy produktlt pro odbyt,
ohledné nichz jsou stanovena podplirna opatfeni SpoleCenstvi. Proto napri-
klad objemy produkttt pfipadné uskladnénych na konci hospodarského roku je
tfeba zatctovat jako nespotfebovand mnozstvi za tcelem stanoveni exportovatel-
ného prebytku, zatimco jiz pojmové se na tato mnozstvi v tomto stadiu opatfeni na
podporu odbytu neuplatnila.

Exportovatelny prebytek neni shodny s objemy vyvdzenych produkti. Tyto objemy,
i kdyz byly kvili nim poskytnuty ndhrady, nezptsobuji vzdy finan¢ni naklady pro
producenty. Tak tomu je zejména tehdy, kdy mnozstvi vyplyvajici z rozdilu mezi
jednak pavodnimi zdsobami a vyrobou Spolecenstvi, a jednak kone¢nymi zasobami
je vy$si nez vyroba Spolecenstvi, a pokud objemy produkt, jez zalozily pravo na
nahrady, neprekracuji rozdil mezi vyrobou SpolecCenstvi a zminénym mnozstvim.

Jak v podstaté tvrdila Komise, pokud bylo cilem nafizeni ¢. 1260/2001 zalozit vypocet
davek z vyroby na rozpoctovych ndkladech na ndhrady, bylo by stacilo stanovit tyto
davky na zakladé celkové ztraty vychdzejici ze vSech vyvoznich a produkénich ndhrad.

Pritom je tfeba uvést, Ze celkova predpokladana ztrata, jak je vymezena v ¢l. 15 odst. 1
pism. e) narizeni ¢. 1260/2001, neni shodnd s celkovou ¢astkou nahrad tykajicich se
daného hospodarského roku, nybrz je tvorena soucinem exportovatelného prebytku
a pramérné predpokladané ztraty na tunu cukru pro zévazky v oblasti vyvozu, které
musi byt splnény v daném hospodarském roce.
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Z vy$e uvedeného vyplyvd, ze zpusob vypoctu celkové predpokladané ztraty smétuje
v kazdém pripadé k tomu, aby byly prospektivnim a konven¢nim zptsobem zjistény
ztraty zpusobené odbytem prebytka vyroby Spolecenstvi.

Pokud by pritom byly objemy vyvezené bez ndhrad zapocitiny do spotieby v ramci
Spolecenstvi, tato spotieba by byla nadhodnocena. V disledku toho by exporto-
vatelny prebytek byl podhodnoceny. Mohlo by proto byt ohrozeno dosazeni cile
systému samofinancovani ndkladdi na odbyt prebytkd, jenz od zavedeni tohoto
systému narizenim ¢. 1785/81 spociva v tom, aby bylo zajisténo spravedlivym, avsak
uc¢innym zptsobem plné hrazeni téchto ndkladd samotnymi producenty, a jehoz
uplatnéni Komisi bylo vzdy zaloZeno na pojmu exportovatelného prebytku zahrnu-
jictho vyvozy cukru bez ohledu na to, zda k nim byly poskytnuty nahrady. Existo-
valo by tak riziko, ze v rozporu s tim, co stanovi dvanacty bod odidvodnéni nafizeni
¢. 1260/2001, uvedeny nebude zachovan.

Ve svétle vyse uvedenych avah je tfeba ¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) nafizeni ¢. 1260/2001
vykladat tak, ze pro tGcely vypoctu exportovatelného prebytku je tieba od spotieby
odecist vsechny objemy vyvazenych produktt podle tohoto ¢lanku bez ohledu na to,
zda byly skute¢né zaplaceny nahrady.

K otdzce, zda je na zdkladé clanku 15 narizeni ¢. 1260/2001 tieba pro uicely urceni
predpokldadané primeérné ztrdaty na tunu cukru zohlednit vSechny objemy vyvdzenych
produktit podle tohoto ustanoveni

Na zdkladé ¢l. 15 odst. 1 pism. d) nafizeni ¢. 1260/2001 se pramérnd ztrata rovna
rozdilu mezi celkovou vysi ndhrad a celkovou vysi ddvek odpovidajicich celkové
hmotnosti produktii vyvdzenych na zakladé zavazka, které musi byt splnény v daném
hospodarském roce.
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Predpokladand celkovd ztrata se podle ¢l. 15 odst. 1 pism. e) tohoto narizeni vypocitd
tak, ze exportovatelny prebytek se vyndsobi pramérnou ztratou.

Na zakladé ¢l. 22 odst. 1 uvedeného nafizeni je pfi vyvozu cukru, isoglukézy a inuli-
nového sirupu ze Spolecenstvi potieba predlozit vyvozni licenci, pricemz jeji vydani
je podminéno slozenim jistoty jako zaruky toho, Ze zavazek vyvozu bude splnén
béhem doby platnosti licence.

Pritom v kontextu vyvozi uvedeném v narizeni ¢. 1260/2001 je tieba, pfi neexistenci
konkrétnich divodu, které tomu brani, vyklddat pojem ,zdvazky v oblasti vyvozu,
které musi byt v daném hospodaiském roce splnény“, obsazeny v ¢l. 15 odst. 1
pism. d) téhoz narizeni, konzistentné s Cl. 22 odst. 1 tohoto natizeni, ktery odkazuje
na zdvazek vyvézt produkty.

V daném kontextu tak tento pojem sméfuje k tomu, aby zahrnoval veskeré objemy
produktd podle ¢lanku 15 zminéného nafizeni ur¢ené k vyvozu mimo Spolecenstvi.

V tomto ohledu je tfeba uvést, ze v rozporu s tim, co tvrdilo nékolik zicastnénych,
kteri v rdmci fizeni predlozili vyjadieni, je otdzka, zda vyvozni ndhrady odpovidaji
objemiim produktd urc¢enych na vyvoz, nerelevantni s ohledem na pojem ,zavazky
v oblasti vyvozu, které musi byt v daném hospodarském roce splnény“. Tento pojem
totiz zahrnuje pouze objemy produktti, pro které byly vydany vyvozni licence.
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Takovy vyklad ¢l. 15 odst. 1 pism. d) nafizeni ¢. 1260/2001 je v souladu s pojmem
~exportovatelny prebytek” obsazenym v pism. c) téhoz odstavce 1, jak byl vymezen
v bodé 45 tohoto rozsudku, a umoznuje ostatné vypocitat konzistentnim zpisobem
predpokladanou celkovou ztratu definovanou v pism. e) uvedeného odstavce 1.

Jak totiz v podstaté tvrdily zalobkyné v pavodnich fizenich a némecka a francouzska
vlada, predpokladana celkova ztrata, kterd se vypocte vyndsobenim exportovatelného
prebytku pramérnou ztratou, by byla nadhodnocena, pokud by pro ucely vypoctu
exportovatelného prebytku bylo mozné povazovat produkt za vyvezeny, zatimco
by nebyl odpovidajicim zptisobem zohlednén pro vypocet primérné ztraty, jejimz
jmenovatelem je, jak je uvedeno v ¢l. 15 odst. 1 pism. d) druhém pododstavci natizeni
¢. 1260/2001, celkova hmotnost zavazkl v oblasti vyvozu, které musi byt v daném
hospodarském roce splnény.

Ze spisu, a zejména z pracovniho dokumentu sluzeb Komise D/32013/04 tykajiciho
se zpusobu vypoctu davek ,z vyroby cukru, predlozeného ridicimu vyboru pro cukr
dne 30. zafi 2004 vyplyv4, ze nékteré clenské staty vyjadrily prani, aby byl cukr vyve-
zeny bez ndhrad zahrnut do vypoctu primérné ztraty. Podle tohoto dokumentu se
celkova ztrata, tak jak ji vypocitala Komise na zakladé zejména ¢l. 6 odst. 5 nafizeni
¢. 314/2002, tedy predevsim s vyloucenim objemu vyvazenych bez nahrad ze zavazkt
v oblasti vyvozu, rovna nebo je vys$si nez naklady na nédhrady za cukr.

Komise nicméné uvadi, ze takovy zplisob vypoctu umoziuje odrazovat od vytvareni
prebytkd, které by vytvarely tlak na trzni cenu, destabilizovaly by spole¢nou organi-
zaci trhit v odvétvi cukru a mohly by zpusobit vydaje, zejména ndklady na ndkup do
intervence.
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Tuto argumentaci nelze prijmout.

Z devitého, jedendctého a dvandctého bodu odivodnéni narizeni ¢. 1260/2001 totiz
vyplyvd, Ze jim zavedeny systém stanovi povinnost producentt plné hradit spraved-
livym, avSak u¢innym zpisobem niklady na odbyt prebytkd vyroby Spolecenstvi
podle zasady samofinancovéni.

Jak konstatoval Soudni dvur, systém financovani nakladd na odbyt je navrzen tak,
aby se z titulu kvéty A, kterd predstavuje spotfebu uvniti Spolecenstvi, vybirala
pouze minimadlni ddvka, zatimco na kvétu B, ur¢enou hlavné na vyvoz, byla ulozena
podstatné vyssi ddvka, ze které je mozné financovat nezbytné ndhrady, a kterd ma
souCasné odrazujici u¢inek na producenty (viz rozsudek ze dne 22. ledna 1986,
Eridania zuccherifici nazionali a dalsi, 250/84, Recueil, s. 117, bod 19).

Odrazujici ucinek, ktery podle zjisténi Soudniho dvora ve vyse zminéném rozsudku
Eridania zuccherifici nazionali a dal$i mtize mit systém financovani naklad na odbyt
na producenty, vyplyvd, jak uvedla generdlni advokatka v bodé 60 svého stanoviska,
ze samotné skutec¢nosti, ze davkou z vyroby je producentim ulozena povinnost
financovat naklady na odbyt prebytkt vyroby Spolecenstvi.

Pritom s vyjimkou velmi teoretického pripadu, kdy by ke véem vyvoztm byly poskyt-
nuty ndhrady, jde systém zavedeny Komisi, v rozsahu v némz vede v praxi k tomu,
ze celkova ztrdta je urcena a priori jako vy$si nez ndklady na ndhrady, nad ramec
cile natizeni ¢. 1260/2001, a zejména spravedlivého financovani nikladd na odbyt
prebytkll vyroby Spolecenstvi, zminéného v bodé 57 tohoto rozsudku.
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S ohledem na vy$e uvedené je treba odpovédét, ze ¢l. 15 odst. 1 pism. d) nafizeni
¢. 1260/2001 je treba vykladat tak, Ze pro ucely urceni predpoklddané pramérné
ztraty na tunu produktu je tfeba zohlednit vSechny objemy vyvdzenych produktt
podle tohoto ¢lanku bez ohledu na to, zda byly skute¢né zaplaceny nahrady.

K platnosti narizeni ¢. 1837/2002, 1762/2003 a 1775/2004

Narizenimi ¢. 1837/2002, 1762/2003 a 1775/2004 byly pro hospodarské roky 2001/02,
2002/03 a 2003/04 stanoveny ¢astky davek z vyroby v odvétvi cukru.

Je nesporné, ze Komise vzala podle ¢l. 6 odst. 5 narizeni ¢. 314/2002 pro ucely vypoctu
pramérné ztrdty na tunu cukru v dvahu pouze vyvozy, ke kterym byly poskytnuty
ndhrady. Nicméné ze spisu vyplyva, Ze tento zptsob vypoctu byl pouzivan az od roku
2003. Pokud jde o hospodarsky rok 2001/02, na ktery odkazuje natizeni ¢. 1837/2002,
je nesporné, ze Komise za ticelem stanoveni davky z vyroby vypocitala pramérnou
ztratu tak, ze vychazela ze vsech objemu cukru vyvezenych ve formé zpracovanych
produktt bez ohledu na to, zda k nim skute¢né byly poskytnuty ndhrady. Nasledu-
jici rok Komise provedla opravu vypoctu primérné ztraty, kdyz vzala v ivahu pouze
objemy vyvazenych produktd, ke kterym byly skute¢né zaplaceny ndhrady. Toto
zpusobilo zvy$eni zminéné primeérné ztraty, jejiz vyse se promitla do celkové ztraty
za hospodarsky rok 2002/03.

Pritom z odpovédi uvedené v bodé 61 tohoto rozsudku vyplyva, ze takovd metodika
vypoctu priumérné ztraty neni v souladu s ¢lainkem 15 narizeni ¢. 1260/2001.
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V dusledku toho jsou nafizeni ¢. 1762/2003 a 1775/2004, kterd pouzivaji zminénou
metodiku vypoctu, neplatna.

Pokud jde o nafizeni ¢. 1837/2002, jeho prezkum, s ohledem na predchazejici ivahy,
neodhalil skutecnosti, jimiz by mohla byt dotcena jeho platnost.

Nicméné z vyse uvedené argumentace vyplyvd, ze oprava vypoctu primérné ztraty
zminovand v bodé 63 tohoto rozsudku neni v rozsahu, v némz je zalozena na meto-
dice vypoctu uvedené v témze bodé, v souladu s clankem 15 naftizeni ¢. 1260/2001.

Vzhledem ke véem vySe uvedenym tvahdm je na poloZené otazky nutno odpoveédét
tak, ze:

— na zékladé ¢l. 15 odst. 1 pism. c) nafizeni ¢. 1260/2001 je pro ucely vypoctu expor-
tovatelného prebytku treba od spotieby odecist vsechny objemy vyvidzenych
produktd podle tohoto c¢lanku bez ohledu na to, zda byly skute¢né zaplaceny
ndhrady;

— Clanek 15 odst. 1 pism. d) zminéného natizeni je treba vykladat tak, ze pro tGcely
urceni jak exportovatelného prebytku, tak primérné ztraty na tunu produktu je
tieba zohlednit vSechny objemy vyvazenych produkti podle tohoto ¢lanku bez
ohledu na to, zda byly skutec¢né zaplaceny ndhrady;
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— nafizeni ¢. 1762/2003 a 1775/2004 jsou neplatnd, a ze

— prezkum nafizeni ¢. 1837/2002 neodhalil skute¢nosti, jimiz by mohla byt dotcena
jeho platnost.

K nakladam rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni ma, pokud jde o Gcastniky pavodnich fizeni, povahu
incidenc¢niho fizeni ve vztahu ke sporim probihajicim pred predkladajicimi soudy,
jsou k rozhodnuti o ndkladech fizeni prisluiné uvedené soudy. Vydaje vzniklé pred-
loZenim jinych vyjaddreni Soudnimu dvoru nez vyjaddreni uvedenych Gcastniki fizeni
se nenahrazuji.

Z téchto diivodt Soudni dvir (druhy senét) rozhodl takto:

Na zdakladé ¢l. 15 odst. 1 pism. c¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne
19. ¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru je pro ucely vypoctu
exportovatelného prebytku tieba od spotireby odecist vSechny objemy vyvaze-
nych produkti podle tohoto ¢lanku bez ohledu na to, zda byly skute¢né zapla-
ceny nahrady.

Clanek 15 odst. 1 pism. d) zminéného natizeni je teba vykladat tak, ze pro tcely
urceni jak exportovatelného prebytku, tak primeérné ztraty na tunu produktu je
tfeba zohlednit v§echny objemy vyvazenych produkta podle tohoto clanku bez
ohledu na to, zda byly skutec¢né zaplaceny nahrady.
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Narizeni Komise (ES) ¢. 1762/2003 ze dne 7. fijna 2003, kterym se pro hospo-
darsky rok 2002/03 stanovi davky z vyroby v odvétvi cukru a narizeni Komise
(ES) ¢. 1775/2004 ze dne 14. fijna 2004, kterym se pro hospodafsky rok 2003/04
stanovi davky z vyroby v odvétvi cukru, jsou neplatna.

Piezkum narizeni Komise (ES) ¢. 1837/2002 ze dne 15. fijna 2002, kterym se pro
hospodarsky rok 2001/02 stanovi davky z vyroby a koeficient pro doplnkovou
davku v odvétvi cukru neodhalil skutecnosti, jimiZ by mohla byt dotCena jeho
platnost.

Podpisy.
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